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Kiipna zmluva ¢. Z/BTS/BEZ/165/2017

KUPNA ZMLUVA

¢. Z/BTS/BEZ/165/2017

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zadkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

Obchodné meno:

Sidlo:

Korespondenéna adresa:
Pravna forma:

ICO:

IC DPH:

Statutarny orgén:

Bankové spojenie:
Cislo actu:
Zapisany:

(d’alej len ,,predavajici®)
a

Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

IC DPH:
Statutarny orgéan:
Bankové spojenie:
Cislo G&tu:
Zapisany:

(d’alej len ,,kupujuci®)

neskorsich predpisov

Clanok 1.
Zmluvné strany

Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21

Letisko M.R. étefénika, P.O.BOX 160, 823 11 Bratislava 216
akciova spolo¢nost’

35884916

SK2021812683

Jozef Pojedinec - predseda predstavenstva a generalny riaditel’
Oto Sinkovic- &len predstavenstva a vykonny riaditel pre rozvoj
a spravu majetku

Komer¢ni banka, a. s., pobocka zahrani¢nej banky

SK59 8100 0001 1502 6775 0257

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 3327/B

Letisko Slia¢, a.s.

Letisko Slia¢, 962 31 Sliac¢

akciova spolo¢nost’

36 633 283

SK2021915093

Ing. Roland Schaller - predseda predstavenstva a vykonny riaditel’
CSOB a.s., pobo¢ka Banska Bystrica

SK76 7500 0000 0040 0190 9927

v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 808/S

(predavajuci a kupujuci sa d’alej v texte zmluvy oznacuju spoloéne len ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 2.
Preambula

2L, Zmluvné strany sa rozhodli, v stlade s obsahom ich predchadzajicich rokovani, bertic do
uvahy ich spolo¢né ciele a zaujmy, realizujic ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze
uzatvaraju tuto Kapnu zmluvu ¢. Z/BTS/BEZ/165/2017 v sulade s ust. § 409 a nasl. zékona ¢.
513/1991 Z. z. Obchodny zédkonnik v platnom zneni (d’alej len ,,zmluva®).

2.2. Zmluvné strany zaroven prehlasuji, Zze sa dohodli v zmysle zasad zmluvnej slobody
a zmluvnej vol'nosti, rovnakého postavenia zmluvnych stran na tejto zmluve a jej obsahu.
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Kiipna zmluva ¢. Z/BTS/BEZ/165/2017

2.3. Obidve zmluvné strany tymto prehlasuji, Ze im nie st zndme Ziadne prekazky, ktoré by branili
uzavretiu tejto zmluvy.

Clanok 3.
Predmet zmluvy

3.1.  Predmetom tejto kipnej zmluvy je zavdzok predavajiuceho, dohodnuty medzi predavajicim
a kupujucim v zmysle ¢lanku 9. Zmluvy o ndjme zariadeni ¢. Z/BTS/TECH/136/107/2013
(d’alej len ,,najomna zmluva®), previest na kupujuceho vlastnictvo k hnutelnym veciam,
ktoré si v d’alSich ustanoveniach tejto zmluvy presne Specifikované (dalej len ,,predmet
kipy ), a na druhej strane zavidzok kupujuceho zaplatit’ v prospech predavajiceho dohodnutu
kipnu cenu podla ¢lanku 4. bod 4.1 zmluvy.

3.2. Predmetom prevodu vlastnickeho prava zpredavajuceho na kupujiceho st zariadenia
$pecifikované v tabulke niz$ie, ktoré kupujuci uzival pred podpisom tejto zmluvy na zaklade
najomnej zmluvy.

Por. Predmet najmu Typ Vyrobné cislo

¢islo

RTG zariadenia

1. , v L3 MVT-HR MV-2101

T K i e L3 PX-107 250 081

3. . g PMD 2 20 406 026 049

Z Ramové detektory kovov PMD 2 20506 029 031

5. RTGQG Priru¢nd batoZina Heiman HI-Scan 75551 68 480

HBS systém
Pozicia Pocet kusov

6. Gumové zabrany s liStou - 3 ks

T Pas/vaziaci, znackovaci, privodny/ 14,17,18 ' 3 ks

8. Péasovy dopravnik 5,7 m vratane bo¢nych 1.11 1 ks
plechov

9. Pésovy dopravnik 3,3 m vratane bo¢nych 1.21 1 ks
plechov

10. Pésovy dopravnik 1,5 m — podpery pod 1.40, 3.1, 3.3 3 ks
pasové dopravniky vratane bo¢nych
plechov

Check-in
L Check-in pult 7,14,18 3ks
12. Odkladacia plechova skrinka check-in - 3 ks
BHS systém

13. | Vydajny pés pre prilety l f 1 ks

3.3.  Predavajuci touto zmluvou predava a kupujuci kupuje predmet kipy do svojho vyluéného

g vlastnictva.

34. Predavajuci predava kupujicemu predmet kipy tak, ako stoji alezi, bez inych prav

zodpovedajicim pravam tretich os6b k cudzej veci a kupujuci vyhlasuje, ze mu je stav
predmetu kupy znamy a kupuje ho v stave, v akom sa nachadza, teda tak, ako stoji a lezi.

Clanok 4.
Kupna cena a platobné podmienky
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4.2.

43.

4.4,

4.5.

4.6.

3.1

52.

5.3.

6:1.

Kipna cena za predmet kipy bola stanovena v stlade ust. zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov dohodou zmluvnych stran, a to vo vyske 1 EURO (slovom: jedno

euro) bez DPH.

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznikd preddvajucemu riadnym splnenim jeho zavdzku
spésobom a v mieste plnenia v stlade s touto zmluvou. Kupujuici sa zavizuje za predmet kipy
zaplatit’ dohodnutt kipnu cenu za podmienok uréenych v tejto zmluve.

Predavajuci je opravneny vystavit’ faktiru za predmet kipy najskér v den nasledujuci po dni
podpisu riadnej kupnej zmluvy obidvoma zmluvnymi stranami, pri¢om splatnost zavézku
v zmysle vystavenej faktiry bude 14 dni odo dna vystavenia faktury.

Dai z pridanej hodnoty za predmet kipy bude predavajicim fakturovana vo vyske urcenej
zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov.

Kupujuci zaplati dohodnutt kiipnu cenu jej poukézanim na ¢islo uétu predavajiceho, uvedené
v zahlavi tejto zmluvy, respektive na bankovy ucet a Cislo uétu, uvedené na prislusnej fakture;
v pripade rozporu maji prednost’ platobné udaje uvedené na prislusnej fakture.

V pripade nedodrZania terminu splatnosti faktiry ma predavajici narok na trok z omeskania
vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy za kazdy deni omeskania.

_ ClénokS5.
Cas a spdsob plnenia

Zmluvné strany suhlasne vyhlasuju, ze na zéklade tejto zmluvy neddjde k fyzickému
odovzdaniu predmetu kupy, nakol’ko ho kupujici uzival pred podpisom tejto zmluvy, a to na
zéklade najomnej zmluvy.

Kupujici je povinny dostavit® sa vdeil nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy do sidla
predavajiceho, uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, za Géelom prevzatia prislusnej technicke;j
dokumentécie suvisiacej s predmetom kupy (ak je vyhotovend) a vSetkych dokladov,
potrebnych na jeho prevzatie a uzivanie.

O odovzdani a prevzati dokladov podl'a bodu 5.2. tohto ¢lanku zmluvy vyhotovia a podpiSu
zmluvné strany preberaci protokol, z ktorého po jednom vyhotoveni obdrzi kazdd zo
zmluvnych strén.

Clanok 6.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Predavajuci tymto prehlasuje, ze je vlastnikom predmetu kipy, neviaznu na nom Zziadne
tarchy, obmedzenia, ¢i iné pravne vady, ktoré by mohli byt prekédzkou prevodu vlastnickeho
prava k nemu na kupujuceho, nie je predmetom stdneho alebo spravneho vykonu rozhodnutia
ani vykonu exekucie, predavajuci nema vedomost o ziadnych zalobach, sudnych sporoch,
ktoré by hrozili ohl'adom predmetu kipy, alebo by boli spdsobilé ohrozit' predmet kupy.
Predavajuci vyhlasuje, ze ohl'adom predmetu kiipy neexistujii ziadne nim neuhradené splatné
dane, neuhradené spravne poplatky, iné splatné platby podobného druhu viazuce sa alebo
suvisiace s predmetom kupy. Predavajuci sa zavdzuje, Ze od momentu podpisania kipnej
zmluvy do momentu prevzatia predmetu kiipy kupujicim nezatazi predmet kipy ziadnymi
tarchami, nepreda ich, nedaruje, nepokusi sa o ich prevod, nevlozi ich ako nepenazny vklad
do zékladného imania obchodnej spolo¢nosti, neuskutocéni ziadne iné pravne ukony tykajuce
sa predmetu kupy a nedovoli, aby sa bez predchadzajuceho suhlasu kupujiceho az do jeho
odovzdania uskuto¢nili zmeny v jeho charaktere.
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6.2.

6.3.

7 :

8.1.

9.1

10.1

10.2.

11.2.

1.3

Vlastnicke pravo k predmetu kupy prechadza na kupujiceho az diiom uplného zaplatenia
celkovej kipnej ceny.

Kupujuci az do zaplatenia celkovej kiipnej ceny v plnej vyske, nie je opravneny predmet kipy
predat’, prenechat’ do uzivania tretej osobe, pouZzit' ako zaloh v pripade zriadenia zaloZného
prava v prospech tretej osoby, alebo s nim inak disponovat’.

Clanok 7.
Zaruka

Predéavajtici nezodpoveda za vady predmetu kipy, nakol’ko kupujtci predmet kipy nadobuda
v stave v akom stoji a lezi, teda s prihliadnutim na jeho opotrebenie pocas doby jeho uzivania
v zmysle najomnej zmluvy.

Clanok 8.
Stav predmetu kiipy

Kupujuci berie na vedomie stiéasny stav predmetu kipy a kupuje ho v stave, v akom sa predmet
kupy ku ditu nadobudnutiu u€innosti zmluvy nachadza. Nakol'ko kupujuci uzival predmet kupy
v zmysle najomnej zmluvy, kupujuci vyhlasuje, ze dobre pozné stav predmetu kupy a predmet
kipy kupuje v tomto stave bez vyhrad, teda tak, ako stoji a lezi.

Clanok 9.
Prechod nebezpecenstva Skody

Nebezpecenstvo $kody na predmete kipy prechddza na kupujiiceho diiom uzatvorenia zmluvy

podpisanej oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 10.
Odstipenie od zmluvy

. Predéavajtci je opravneny odstupit’ od zmluvy okamzite, ak

a) je kupujuci v omeskani s thradou faktiry za predmet kupy o viac ako 30 dni po lehote
splatnosti.

Odstupenie od zmluvy podla bodu 10.1. tohto ¢lanku musi mat pisomnt formu, musi byt
druhej strane riadne dorufené amusi viiom byt uvedeny dovod odstipenia, inak sa naf
neprihliada (je net¢inné). Okamihom doruéenia odstipenia druhej zmluvnej strane sa zmluva od
zaliatku zrusuje.

Clanok 11.
Zaverecné ustanovenia

. Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kazdd zmluvna

strana obdrzi po 2 (slovom: dvoch). Zmluvu je mozné menit a dopliiat po dohode oboch
zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych a riadne ocislovanych dodatkov k nej.

Zmluva je uzatvorend a obligaénopravne Géinky nadobtda v stilade so zdkonom ¢. 546/2010 Z.
z., ktorym sa dopiﬁa zakon €. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov,
a ktorym sa menia a dopiiiaju niektoré zakony, a so zdkonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informé4cidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov nasledujucim dfiom po dni
jeho zverejnenia v centralnom registri zmliv, vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze prava, povinnosti ako aj pravne pomery vyplyvajuce z tejto
zmluvy sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na pravne vztahy v tejto
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zmluve zvla$t’ neupravené sa pouziju primerané ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni a d’alSie sivisiace platné vSeobecne zavazné pravne predpisy.

11.4. Doru€ovanie
11.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujice pravne vyznamné skutocnosti podla

tejto zmluvy, si budu dorucovat’ postou, formou doporucenej zésielky, pokial’ nie je v tejto
zmluve uvedené inak. Pisomnost'ou obsahujicou pravne vyznamné skuto¢nosti sa na ucely tejto
zmluvy rozumie odstupenie od zmluvy, vypoved, dorufenie faktiry, ziadost o vystavenie
spravnej faktury, vyzva na zaplatenie.

11.4.2. Pre potreby doruCovania prostrednictvom poSty sa pouZziji adresy sidla alebo miesta

podnikania zmluvnych stran, popripade ich koreSpondenéné adresy, uvedené v zahlavi tejto
zmluvy, ibaze odosielajucej zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla alebo
miesta podnikania, pripadne ini novi adresu, urenti na dorucovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urenej na dorucovanie pisomnosti na zéklade tejto zmluvy sa
prislusnd zmluvné strana zavdzuje o zmene adresy alebo kontaktnych udajov bezodkladne
pisomne informovat’ druhtt zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujica
nova adresa riadne ozndmend zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti. Odosielajuca
zmluvnd strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené snedodrzanim oznamovacej
povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku zmluvy.

11.4.3. Pri doruCovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za doruenu diiom jej dorucenia na

adresu uréent podl'a bodu 11.4.2. tejto zmluvy.

11.4.4. Za deni dorucenia zasielky sa povazuje aj denl, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom,

odoprie dorucovanu zésielku prevziat, alebo 3. (slovom: treti) pracovny den odo dna zacatia
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

11.4.5. Pri ostatnych spdsoboch doruc¢ovania (doruCovanie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spravy),

11.5-

11.6.

11.7.

ktoré neobsahuju pravny ukon aslizia len na ucely urychlenia vzajomnej komunikacie
zmluvnych stran sa tieto povazuju za dojdené vytlacenim potvrdenia o odoslani faxovej spravy
z technického zariadenia odosielatel’a alebo zobrazenim spravy o odoslani e-mailovej spravy na
technickom zariadeni odosielatela. Tymto spdsobom (tzn. s uplatnim fikcie dorucenia) je
vylicené adresovanie a dorucovanie:

(i) pisomnosti, obsahujucich prejavy vole zmluvnych stran, ktoré si uvedené v bode 11.4.1.
tohto ¢lanku;

(ii) ostatnych pisomnosti, ktoré maji uich adresata vyvolat pravne uéinky (tzn. zakladat,
menit alebo rusit’ prava alebo povinnosti;

tieto pisomnosti musia byt’ riadne dorucené.

Po pominuti pravnych uéinkov tejto zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti z tejto zmluvy
s vynimkou tych, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po jej zaniku.

Pre pripad, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy, resp. niektoré z jej vedl'ajsich ustanoveni je
alebo sa v budicnosti stane z akéhokol'vek dévodu neplatnym alebo neudinnym, v takomto
pripade platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy nie je dotknuta. Namiesto neplatného alebo
neucinného ustanovenia bude platit’ primerana uprava, ktord sa v ramci pripustnosti platného
pravneho poriadku €o najviac priblizuje ucelu zrejme sledovanému zmluvnymi stranami pri
uzavierani zmluvy

Zmluvné strany prehlasuju, ze si zmluvu preéitali jej obsahu porozumeli, ze bola uzavreta po
vzéjomnom suhlase a na znak sthlasu s fiou ju bez vyhrad podpisuju.

[Podpisy nasledujui na dalsej strane]
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V Bratislave, drna 0&)/9 / 20 4 !(—

/ Za predavajtceho:

] v
Jozef Je?&ec
predseda predstavenstva a Wkonnylriaditel

Letisko M. R. Stefinika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

...... R T SRR LTI T LI B LI I D
Oto Sinkovic

3 09, 200
V Sliagi, dﬁa?‘ =

Za kupujtceho:

Letisko Siiaé, 962 31 Sliag
$C0: 38 833 283 DIC: 2021915093

predseda predstavenstva a vykonny riaditel
Letisko Sliac, a. s.

clen predstavenstva a vykonny riaditel pre spravu a rozvoj majetku

Letisko M. R. S‘tefdnika‘—Airport Bratislava, a.s. (BTS)
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